CELIO.
Parece que & concertar
Vine yo las bodas vuestras.

DON DIEGO.
Con dar yo la mano 4 Julia
Aleanzaréis parte dellas,
Si la merezco.
JULTA.
Yo gano.
DON DIEGO.
Tened , Leonardo, paciencia;
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Que en competencias de amor
Es bien que el antiguo venza.
LEONARDO.

Yo no 1o puedo impedir, ;
Puesto que en la mar soberbia
De religion hice voto,
Si Dios me librase della.

. SANCHO.
Gracias & Dios, soralnes,
Que ya no hay Mendo que tenga,
Y que me dard 1a mano
De mujer, aunque no quiera,

INES.

| Antes quiero. Toea, Sancho.

SANCHO»

4 Topa, Sancho? j Buena es esa!
Al casar me dices topa,
Siendo Sancho ? ; Guarda fuera!

i INES.
Toca dije,
SANCHO.
Tocd pues;
Y acabe aqui la comedia.

- LA GUEVA DE SALAMANCA

DON DIEGO, estudiante, galas.
DON JUAN, galan.
DON GARCIA, estudiante, palan.

EL MARQUES DE VILLENA; galan. -

ENRICO, vigjo grave, estudiante:
UN TENIENTE.
CHINCHILLA, corchete.

AGTO PRIMERO.

Salen DON DIEGO, de estudiante,

¥ DON JUAN, de noche.

DON DIEGO. :
Don Juan, yo os prometo 4 Dios
Que me teneis enfadado;

Que despues que sois casado
No se puede andar eon vos.,
Si ver mujeres ordeno,
Ninguna tiene buen talle ;

Si andar de noche en Ja calle;
05 hace mal el sereno;

Si al rio guiero salir,

La humetad es mal segura;

Si trazo una travesura,

Mirais 4 lo porvenir;
Sicolérico me veis,

Entra luego el predicar ;

X al fin, sirifio, en lugar

De ayudarme, mie teneis.

* i Pese a tal, don Juan , convos!

Haced tal vez lo que quiero,
O buscad un compatiero
Hermano de Juan de Dios.
3 DON JUAN.
Ello estd muy bien refido:
Mas pocarazon teneis,
Pues, cuando soltero , veis
fQue nadie mas loco ha sido:
EQué travesura intentastes
0 que yo quedase atras?
#En que pendencia jamas
A eseladv no me hallastes?
i Qué calle nopaseé?
Qué noche fria dormi?
Qué mujer-con vos no vi,
0 gué espaldas no os guardé?
Mas ya no'es tiempo de‘andar,
Don Diego , sin musho tiento
Que es un yugo el casaniiento,
Que al mas bravo hace amansar.
Esto por vos no ha pasado,
Y medis sin diferencia
De un soltero la licencia
Y obligacion de un casado.
2 DON DIEGO.
Pues si estdis tan convertido ,
No salgais de noche un punto.
DON JUAN.
No se olvida todo junto :
El ser mozo no he perdido,
DON DIEGO.
Pues por vida de los dos .
Que al gusto esta noche démos,

1 Se reimp)

FIGURAS DE LA COMEDIA,

ALONSO, ganapan.
ZAMUDIO, estudiante, graciosa.
- DON PEDRO, vigjo grave.
ANDRES, criado de Enrico:
DONA CLARA, dama..
LUCIA, criada. . 5~ = .
- INES, que habla 'déntro.

DON, JUAN.
Por vos he de hacer extremos :
Basta al fin quererlo vos,

DON DIEGO.
1 0uién es este?

« DON JUAN.
Don Garcias

DON DIEGO.
No tengo vista.

DON JUAN.

Eso es bueno.

¢ Quién no 14 pierde al sereno?

DON DIEGO.

¢Predicaisme todavia?— |
Uon Garcia. i

Sulz DON GARCIA ; de noche.

DON ‘GARCIA.
iQuién va alla?
3 DON DIEGO.
Amigo. - x
DON GARCIA.
Don Diego hermano ;
iQue haceis?
DON DIEGO.
Pasear en vano;
Que donde don Juan-esta;
No hay tratar de travesura.
DON GARCiA. (A don Juan.)
+En santulon habels dado?
10N JUAN.
Don Diego ha dado en pesado,
Y la paciencia me apura.
Decidme si puedo hacer
Mas que prometer seguiros.
DON DIEGO.
jQué ligrimas, qué suspiros
05 costo ese prometer!
DON GARCIA.
Como alegrarnos tracemos;
0 voyme.
DON JUAN.
No os vais, Garcia;
Que yo en todo ., y hasta el dia,
Quicro seguiros.
DON GARCTA:
-4 Qué harémos?
_ DON DIEGO.
Vamos 4 ver 4 Juanilla,
DON JUAN.
&A Jnanilla? jHermosa pieza !

UN ALCAIDE:.

UN CORREOQ, .
UN PESQUISIDOR, -
UN DOCTOR. f
UN VERDUGO.
TRES PRESOS:
GENTE:

' Mal estd con su cabeza

Quien busca una taravilia.
DON DIEGD:
i Tan presto, donJuan , quebrais
La palabra gue habeis dado?
‘DON JUAN.
Digo que ‘erré, ¥ qie callado

dreidonde vos querais.

. DOX DIEGO.
Mariquilla la bocona,
No diréis que es bachillera.
DON JFAN..
No es mala si ng pidiera;
Mus ; vivela soearrona
Yieja?... .o
DON DIEGO.
& Qué vieja?
' DON JUAR.
La madre.
DON BIEGO.
Si. { CRERE
DON JUAN.
Pues yo no he de ir alla.
DON DIEGO.
i No digo yo! No hallara
Una almena que lé cuadre.
DON JUAN.
Decildo vos, don Garcia;
{Que 4 yuesiro yoto-me ajusto.
DON. GARCIA.

Si he de declarar mi gusto,
Gastar 1a noehe querria
En cosa de mas cuidado.

--DON DIEGO.
Declaralda , que aqui estamos.
DON GARCIA.
De que 4 la justicia hagamos »
Una burla, estoy tentado. -
" DON JUAN.
{ Guarda! el
DON DIEGD.
Hagamos.
- “DON JUAR. -
; Eso no.
" DN DIEGO.
Dos le hemos de hacer, por Dios.
DON JUAN,
Digo que se-le-hagan dos;”
Mas no he de ayudaros yo.

Ao rime sin dividirla en escenas, como se ha hecho con algunas comedias de Calderon, para que: sirva de muestra de la edi=
anligna, - ; . . ;
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DON DIEGO;
Necio estdis.
DON JUAN.

2 Y vos sin seso.
&Para qué es bueno arresgarnos,
Cuando podemos holgarnos
Sin temer un mal suceso ?

DON GARCiA,
En 1a burla que imagino
Ningun peligro ha de haber.

~ DON JUAN.
Decid; que tal puede ser,
Que siga vuestro camino.

DON GARCIA.
gl!a allﬁ“ ha gle ser tal;t

ue el alguacil y su gente
Queden s?n muela ni diente,
Y se hagan ellos el mal.

DON DIEGO,
;Buena, por Dios!
DON GARCIA.

Un cordel
Es menestér,

DOX DIEGO.
& Qué tan largo ?
DON GARGIA.
De seis brazas.
DON DIEGO.
Délme encargo
A esta tienda voy por €l. (Vase.)
DON JUAN,
iOh! Para estas travesuras,
i Qué diligente es don Diego!
DON GARGIA.
Moje el agua, queme el fuego,
Y baga el mancebo locuras,
Y mas cuando se granjea
Hacer qué pague quien debe.
DON JUAN.
Si; mas g si encima nos lueve 7.,
_DON GARCIA
No viva quien tal desea.

Sale DON DIEGO, con un cordel.

DIGN DIEGOD,
El cordel teneis agui,

. DON JUAN.
Presto venis,

DON DIEGO.

i Qué quereis?
+Acase i malme tendréis
Yolver presto, ya que fai?
4Qué ha de hacerse?

DON GARCIA.

; Atravesar
Una ealle.
DON DIEGO.
Ya os entiendo,
Y luego un fingido estruendo
De cuchilladas formar.
La justicia oye el riido,
Viene corriendo, y adios,
Boca y narices.
DOX GARCiA,
AL
En 1a traza habeis caido.
_ DON DIEGO.
Pues & mi cargo la tomo;
Que de mil que agndos veo,
Tengo increible deseo .
De ver un alguacil romo.

DON JUAR,

Temo que le hemos de hacer.
Narices nuevas de plata,

DON DIEGO.
A aquel que mis se recata,
Mis mal suele suceder.
"3 \DON GARGIA.
En esta calle, imagino
Que es mis cierta la justicia,
DON JUAN.
No carece de malicia
Ese pensar adivino.
; DON GARCIA.
;Por qué?
DON JUAN.
Porque da 4 entender
Que de Clara el rostro y talle
Trae rondantes 4 esta calle.
DON DIEGO. (Ap.)
Con que el seso he de perder.
DON GARCIA.
Dos clavos quiero buscar,
DON DIEGO.
i Al engafioso artificio,
Esta puerta no da ¢l guicio,
Y esta esquina este pilar?
(Atan elcordel atravesando elvestuario.)
DON GARCIA. (Ap.)
& Quién pusiera, hermosa Clara,
Como pongo este cordel,
Un muro, [iorque con él
Nadie tu calle-pasara?
DON DIEGO.
Repartidos nos pongamos,,
Y el que viere Ia justicia,
Alos otros dé noticia
Para que el raido hagamos.
DON GARCIA.
Yo me quedo en esta puerta :
Id 4 aquella esquina vos.
DON DIEGO.
Yo me voy & esolra : adios,
Y todo cristiano alerta;

Repdrtense por. el featro ; sale ZAMU-
DIO corriendo un tostador, y cae en
el teatro, ALONSO, ganapan, corre
tras él, y cae y abrdzase con él; y
DON JUAN Hega dando de cintarazos
d Alonso; él saca la espaday se reli-
ra. INES, hablando dentra.

ZAMUDIO.

Esta os debo.
INES. (Dentro.)
Alonso, acude

Al ladron.
ALONSO.

Sosiega ,; Ines;

Que no se me ird por pies.

DON DIEGO,
i Rabias? :
ZANUDIO.
Tal santo te ayude.
- 'ALONSO.
iJesus!
DON DIEGO.
Otro nadador
Por tierra.
DOY GARCIA.
No caigas, cuero.
ALONSO.
Ya no puedo, majadero.

Pagaréisme el tostador,
0 vive Cristo, ladron, .
Que os mate.
ZAMUDIO.
iAqui del estudio!
DON DIEGO.
Esta voz es de Zamudio.—
Suelta, aparta, picaron.
I . ALONSO.
jAqui de Dios, que me matan !( Vase.)
. . " DON DIEGO.

%)Sams la éspada y das voces?
erra, 'mataréte 4 coces.

DON JUAN.

Las tres furias’se desatan
Cuando se encja don Diego.

DON GARCIA.
La que viene es 1a justicia.

DON JUAN.
Aqui es Troya,

Sale CHINCHILLA, y cae; y luego'saca
la espada y énlraseirasde don Diego.

CHINCHILLA,
i Hay tal malieia!
Del vil oficio réniego;
{Que me he roto una rodilla,—
Ténganse al sefior Téniente,

Sale €} TENIENTE, y tropieza,
TENIENTE.

(Vase.)

jJesus!

1ON DIEGO. (Deniro.)

Picaro, detente,
_TENIENTE.-

Echales mano, Chinchilla,
Pagardnme esta insolencia,

CMINCHILLA, (Dentro.)
Dénme las armas.
DON DIEGO. (Dentro.).
~_ Corchete,
Apériate, 6 matarete,
CHINCHILLA. (Deniro.)
i Resistencial

TENIENTE.
| i Resistencia!
; Aqui del Rey!
(Vase, y la gente.)
DON GARGIA.
Aayudar
Vamos, don Juan, 4 Diego.
(Sacan las espadas.)
DON JUAN,
De tales burlas reffiego. (Vase.)
zaMUDI0. (Busca piedras.)
iQue no haya podido hallar,
Ya que espada no traia,
Una piedra poraqui!
i Que blandural ; Pese & mi!
+De ahito? A fe que no es mia. (Vase.)

(Vase.)

Sale ENRICO, viejo grave, con solana y
*ropa de levantar y bonete, y tinta y
pluma y papel. ANDRES, su criado,
en cuerpo, con un candil: pone un bu~
fete en medio del tealro, y el candil
encima,
: ANDRES.
#No es hora ya de dormir?
Mira que las doce son.

ENRICO.
Primero, Andres, 1a licion
De mafiana be de escribir.
Dame asiento.  (Siéniase d escribir.)
ANDRES.
Haces agravio

A tu edad y & tu saber.

ENRICO.

Siempre queda que aprender :

No hay hombre del todo sabio.

. ANDRES.
; Cuindo saldris de pobreza
on irabajo semejante?

: ENRICO.
Cuando salga de ignorante;
Que el saber es (f,ran riqueza,
No es el fin, Andres amigo,
Del estudio, enriquecer;

Fin del estudio es saber :

Si eso alcanzo, lo consigo.

El que riquezas procura,

Con la fortuna las ha ,

Cuyo buen efeto esti,

No en saber, sino en ventura.

Rico eminente en saber,

Pocas veces lo veras;

Saber pobre quiero mis,

Que ignorante enriquecer,

Si ya en un valle templado

De verde pasto abnndosp

Viste el caballo vicioso,

Rico en su bestial esfado,

4 Tuvistele envidia ¥ No.
Trocaras con €l tus bienes?
0; que en la razon que tienes

El cielo te mejord.

Cuando un mayorazgo ves

Destos que se usan agora,

YNgue mis que tiene 1gnora,

¢ No te da lastima, Andres?

Salen, DON DIEGO con la espade
desnuda, ¥ ZAMUDIO,

DON DIEGO.
Si acaso teneis por donde
A la otra calle salgamos
Los dos, 4 quien la justicia
Viene siguiendo los pasos;
Si teneis dopde eseondernos,
Sed nuestro asilo y sagrado,
Ya que por dicha esta puerta
A tal hora abierta hallamos.
La traviesa mocedad
Es autora destos casos:
Perdonadlos como cuerdo,
Y amparadnos como hornrado.
Don Diego soy de Guzman
Y Zuaniga: justo amparo
Dad 4 un noble, si lo sois...
—Pero ya siento los pases...
ZAMUDIO.
Pongimonos en defensa
De la puerta.
( Ponese & escribir Enrico.)
ENRICO.
Soseghos,
Don Diego, cobrad aliento;
Que de libraros me encargo.
ZAMUDIO,
Si un momento os deteneis,”
Tarde querréis ayndarnos.
ANDRES.
No os aflijais; que si quiere,
Sabe el viejo hacer milagros.
(Cae de 10 alto una nube como manga, &
raiz del vestuario ; coge dentro g don
Diego, y €l se mele en el vestuario, y
torna & subir Iz nube. )
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ZANUDIO.
i Qué es esto! ;Valgame Dios!
i Qué pradigio ! El viejo es santo,
Mas , sefior, jtriste de mi !
iDe Zamudio no haees caso?
4 Asi te vas y me dejas
En poder de tus contrarios?
& No importa que 4 mi me prendan?
i Quiebre por lo mas delgado?
iejo sanlo, santo padre,
Yo me pongo en vuestras manos.
ENRICO.
No temas.
ZAMUDIO.
Deste bufete
Me amparo,
ANDRES.
Estara debajo
De un bufete otro bufete.
ZAMUDIO.
Bufetes hay muy honrados.

Métese debajo del bufete ; 1o sobremesa
besa el suelo; quitan un escotilion del
tealro, y hindese Zamudio, y tornan
d poner el escotillon. Entra el TE-
NIENTE 'y CHINCHILLA, ¥ GeNtE
con hachas encendidas. i

TENIENTE.
Guarden algunos la puerta,
Los demas vayan cercando
Esta ealle alrededor;
Que se'iran por los tejados.—
¢Sois el dueno desta casa?
ENRICO.
Yo soy, & vuestro mandado.
TENIENTE, *

&Y este mozo?

ENRICO.

Es mi sirviente.
_TENIENTE.
¢Qué es de unos homhres que entraron
Agora aqui?

ENRICO.
iHombres aqui!
Corta es la casa, busealdos.
TENIENTE.

+ No hay mas aposentos?
v ENRICO,
Noj;
En aqueste solo paso
Con tanta anchura la vida
Como el Rey en sus palacios,
TENIENTE.
¢ Tiene ventana?
ENRICO,
Ninguna :
Por ]a puerta el sol sus rayos
Le da.

TENIENTE.
Luego gno han podido,
Si es'que en esta casa entrargn,
Salir, sino por la puerta?
CHINCHILLA.
Yo los vi entrar , no me engafio,
Y hasta agora no han salido.
ENRICO.
Mucho estudio y muchos afios
Me han acortado Ia vista -
De modo que habrin entrado
Sin verlos yo.
TENIENTE.
En vivo fuego
| De ira'y de enojo me abraso.

Cuatro desnudas paredes
En un tan pgﬁneiic espacio
&Nos los' en esconder?
. CHINCRILLA.
Sefior, concluye este caso.
Suelo, paredes y techo
De abajo arriba volvamos.
(< TENIENTE.
Metidos, en las paredes :
No han de estar; y:si debajo
Deste bufete no estan, :
No hay aqui donde buscarlos.
Alzad esa sobremesa : b
Con las armas en 133 manos.
CHINCHILEX, ' '
i Ténganse al sefior Teniel_;te._! :
( Levanta lu sobrémesa, ¥ liego déjala
cder, y tornase d poner Zamudio de-
bajo del bufete.)” . . |
Mas no bay aqui nadie.
ENRICO.
- Envano
Es, por Dios, vaestra porfia.’
Toda la casa es un palmo,
Sin alacena , tabique,
Béveda, cueva 6 sobrado,:
No hay colgaduras, que puedan
Encubrir portillos filsos.
Derribad, romped, partid, -
Si & persuadiros no valgo
Que este testigo que dice
Que los vid entrar, se ha engafiado.
Como esta casa hace esquina
A esotra calle, doblaron,
Y Ia obseuridad digculpa
De sus ojos el engaiio.

TENIENTE.

'Esta es Ta verdad, sid dudai—

Por ti se me han escapado,
Chinchilla, los delincuentes.
CHINCHILLA.
Por Dies, que parece encanto.
TENIENTE:
Vamos; que no he de acostarme
Hasta que los prenda. ;
CHINCHILLA,
Yamos,
(Vase la justio’ic:.)

Sale de debajo del bufete ZAMUDIO,
¥ DON DIEGO dei vestuario.
. ZAMUDIO.
i Que se quema, so Teniente!
DON DIEGO.
Dadme los piés soberanos,
Restaurador destas vidas.
'ENRICO. -
Sefior, i con vaestro criado
Habeis de hacer tal exceso!s

Sale DON JUAN, con la espada desuudn.
DON JUAN.
Don Diego... g
DON DIEGO.
Don Juan, hermano,
iDonde estuvistes?
DON JUAN.
Seguro
De nuestros mismos contrarios,
Escondido entre ellos mismos
Aguardé el fin deste caso.
Pero vos, ; como escapastes?
DON DIEGO.

Por un patente milagro
Del varon que veis, divino..

R
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DON JUAN.
Razon es que conozcamos
A (uien tanto con Dios puede;
DON DIEGO.
Decid quién sois, varon'santo;
'ENRICO,
No soy sino pecador;
Mas si algun placer os hago
En decir quien soy, sabréislo,
Si ois un peqaeno rato.
En letras y armas la nacion famosa
Francesa,me di6sér; pad res lionrados,
Sino de sangre, tuve, generosa;
Que no jacto valor de mis pasados:
Propia virtud es calidad gloriosa;
Paternas armas, timbres eredados,
#rmas son cierfasde su autor primero:
ana opinion las pasa al heredero.
En la nifiez las artes Iiberales
Me dieron en Paris honrosa fama’s
Pero en la edad, autora de los ‘males
Que enelrostro el sutilvello derrama,
Fuéron mis travesuras desiguales,
Nacidas del amor de cierta dama, [me
Causa de mi inguigtud, hasta obligar-
De Francia mis delitosa ausenturme.
Fuime de maren mar, de tierraen tgar-
; ra:
Varias costumbres vi, varias naciones,
Viviendo y3 enJa pazyyaenla guerra,
Segun el tiempo halley las ocasiones;
Mas aunque mi locura me destierra,
Llevé conmigo mis inclinaciones;
Que ‘en cunalquier pegion, cu?Iquig.m
: astado,
Ai;render siempre mas fué mi coida-
Al lin topé en Italia un eminente [do.
En las ciencias varon, Merlin Hamade:
Procuré su amisiad , y cautamente
A laestrechallegué degradoen grado;
El, que miinclinacion y intento siente,
A mis letras y ingenio aficionado,
Conmigo liberdl, del alma rica
Los mas‘allos‘tesoros comunica,
Aprendi‘la sutil quiromancia,
Profela por las lineas de las manos;
_Laincierta judiciaria astrologia,
Emula de secretos soberanos ;
Y con gusto mayor, nigromancia,
La que envirtud de caractéres vanos
A la naturaleza el poder quita ,
Y engana, afménos, cuandono la imita.
€on esta los furiosos cuatro vientos
Puedo:enfrenar, los montes caverno-
Arrancar de sus 0ltimos asientos, [sos
Y sosegar los mires procelosos %
Poner en guerra y paz los elementos,
Formar nubes y rayos espantosos,
Profundos valles yeneumbrados mon-

e [tes,
Esconder y alumbrarlos horizontes.
Con esta sé de todas las criaturas
Mudar en atra forma la apariencia ;
Con esta aqui oculté vuestras figuras;
No obra la santidad , obro la ciencia,
Esta os ofrezco con entrafias puras
A cuakl!uier peligrosa contingencia,
Ajeno de interes; que bien me sobra
El que saco de hacer la buena obra.
En este pues que ¥eis, albergue chico,
Dende vine a parar por la noticia
Desta universidad, paso tan rico
Cuan libre de ambicion y de codicia.
Aqui'mi eiencia a todos comunico;
Que no de lo que s€ fengo avaricia =
Esto es y vale, Enrico ; solo queda
Saber si hay mis en que serviros pue=

DON DIEGQ. [da.

i Oh prodigioso varom, 3
Consuelo y amparp ruestro !,

iDichoso el caso siniestro
Que nos ha dado ocasion
De gozar de tal maestro !
Mas s podeis acostar,
Enrico; gue el trasnochar
A vuestra edad no conviene.
ENRICO.
Un colchon y un jergon tiene
Mi cama 1 eso os puedo dar.
DON DIEGO.
Dormid en €I ; que os hara,
Pues sin pena estdis, provecho 3
Porque 4 quien con tanta esta
Como nosotros, serq
Campo de batally el lecho.
DON_JUAN.
Dormid, padre; que intepes
De los tres guardaros es
El suefio miéntras durmais ,
Pues que despierto guardais
Vos las vidas de los tres.
DOX DIEGO.
Dormid sin'enidado 6 pena;
(Jue gente somos segura.
ZAMUDIO.
Y de presuncion tan buena,
Que si & robar se aventura,
Ha de ser alguna Elena.
ENRICO.
No tan poeo.¢l tiempo ha sido
Que en Salamanca he vivido,
Gran don Diego de Guzman,,
Que no haya & vos y.4 don Juan
De Mendoza conecido :
Cuanto mas que desta casa
Es segura guarnicion
El ser la fortana’escasa;
Que el pobre‘sin riesgo pasa
Por delunte del ladron.
Y asi hallasteis 4 horas tales
De par en par mis umbrales,
Y porque por puntps salgo
A la calle 4 obsérvar algo
De los'cursos celestiales,
DON DIEGO.
Idos, que es tarde, & acostar,
ENRICO,
Pésame de no pader,
A los tres acomodar,
DON DIEGO.
De lo que habemos de hacer,
Nos es forzoso tratar,
ENRICO.
Desniidame’, Andres.
ANDRES.
; Patron,
Hasta la matina;
ZANUDIO.
& Es hora
De dormir, que lag tres son?
DON JUAN.
iEstimbs buenos agora,
Don Diego?
DOX DIEGO.
Pues jqué! ; hay sermon?
DON JUAN.
i No ha de haber, cuando PoOT V0§
fremos venido les dos.
A un estado tan estrecho ?
" DON DIEGO.
Lo hecho, don Juan, ya es hecho 3
Y bien hecho, vive Dios,
Como soltero refistes;

No temais como casado

_DON JUAX.
En la ocasion me pusistes,
Y en ella debe un honrado
Hacer como hacer me vistes,
No hallarse en ella es ventura;
{luitarse della, cordura,
¥ salir bien della, honor,
DON' DIEGO.
i Ah Dios, 'y qué 4 mi saboyp
i-le hecho esta travesura!
De alguaciles y escribanos,
A quien tanto aborrecia,
Vengado estoy con mis manos,
ZAMUDIO,
Tt les has dado un buen dia
Al cura ylosicirujanos.
DON DIEGO,
iLindamente le pegué
Al bueno del eseribano!
Como tan cerca lo hallé,
A este lado derribé
Un reves...
ZAMUDIO.
Deten lamano;
Que Ia tienes muy pesada.
Mas ; por qué no dejas nada
A los demasy, de la gloria?
Que este brazo la vitoria
Te di6 con una pedrada.
DON- JUAN. ;
i Buenos estiis! jBarla ha sido
Lo que nos hasucedido!
DON DIEGO,
E! teatar de la vitoria ;
Y el celebrarla, la gloria:
Aumenta de haber vencido.
DON JUAN.
(Jue tratemos sera bien
De-lo importante primero.
: DON DIEGO.
Bien decis.
_ DON JUAN.
) La voz deten;
(Jue sienlo pasos.
ZAMUDIO.
Aun'bien
Que esti cerea el milagrero.
DOX JUAN.
Pasé adelante quien era.
DON DIEGO.
De buena gana riiiera
Con quien pasd, vive Dios;
Que ya he descansado. ; Y vos,
Don Juan?
DON JUAX.
; ‘Que tengais quisiera
liticio , por vida mia,
Y ver lo que bemos de hacer.
DON DIEGO,
Podemos desde este dia
Aprender nigromancia,
Y escondidos agui, ver
El suceso desta cuento,
Pues que.con su encantamento
Enrico nos asegura
De ser presos.
DON JUAN.
__Es cordura,
Pues que ya en este aposento
No han de volver a busearnos.
DON DIEGO. |

Y este frances puede darnos,
Y nosolros aprénder,

Hechizos, para poder,

Mudando formas; andarnos
Por la ciudad.
DON JUAN.
 Bien esta.
Otro capitulo va, :
Que en mi libro es el primero.
7 ZAMOUDIO.
Y el sueio, & saber espero,
& A cuintas fojas esta ?
DON DIEGO.
iAh, quién te pudiera ver!
j Gual estaras, Clara mia,
Si esto has llegado 4 saber!
DON JUAN,
iCudl estard mi mujer!
ZAMUDID.
iCual estard mi Lucia!
DON DIEGO.
Mas ;quién de vosotros vib
A don Gareia?
DON JUAN.
Yo no.
e ZAMUDIO.
Yo lo vi de tres eercado ,
Hecho un Marte de enojado ;
Mas no supe en que paro.
DON DIEGO.
Yo me duermo.
DON JUAN. -
Yo no velo.
DON-BIEGO.
Donde falta el lecho blando .
A la juventud apelo,
ZAMUDIO.
Tendido en el duro suelo,
Y elalma a Djos cuenta dando.
(Vanse.)

Salen DON PEDRO, DONA CLARA ¥
. LUCIA.

DON PEDRO.
Hija, yo voy 4 saber
Este alboroto.

DONA cLARK.

J Vén presto, &
Padre ; que estis indispuesto,
Y temprano has de comer.

(Vase don Pedro,)
. LueiA,
Todo el mundo esta revuelto -
Herido el Corregidor,
Muerto el Algnacil mayor...
El demonio anduvo sWfel(o.
Abrieron tanta cabeza
A Romero €] escribano;
Derribaron una mano
A Chispa, aquel buena pieza
Que me prendié el otro dia...
—iBien haya quien le pego,
Que de un’ladron me vengo !—
Esti preso don Gareia; -
y0 8¢ que en la prision
Da mis suspiros por i,
Que por verse preso 4 si.
DONA CLARA.
j Qué impertinente aficion!
€5ame ; que es camarada
De don Diego.
LUCIA.
; Tu don Diego
Fué quien causo todo el fuega
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DONA CLARA,

4 Qué dices? ; Ay desdichada®
¢Don Diego? ’
' LUCIA.

‘Como lo digo.
En la plaza 1o oi contar :
La {usticin anda 4 buscar
A ély 4 don Juan, su amigo.
Dicen que el Corregidor,
Por verse mas bien vengado,
A la corte ha despachado
A pedir pesquisidor.

DONA CLARA.
:En qué pudieron parar,
Don Diego, tus travesuras?
Pero no, mis desventuras
Esto deben de causar.

Sale ANDRES, ¢on un papel.

ANDRES.
(Ap. Ella por las seias es.)
Oye, sefiora doncella.
LuUCia.
&fuién es ? ¢ Qué quiere?
ANDRES.
: «Noes ella
La sora Lucia?
® LUCIA.
. &Y pues?
¢Qué la quiere el saeristan?
¢ ANDRES.
La que veo, ;es dofia Clara?
“. LUCIA,
$Qué, que sea?
ANDRES.
i Linda cara!
De don Diego de Guzman
Traigo un papel.
Lucia.
Llegad luego,
Pues venis 4 tan buen hora,
Que esta sola mi sefiora.
ANDRES.
Este te envia don Diego
De Guzman. (Da el papel & dofia Claras)
DONA CLARA,
Porte recibe,
i Ddnde queda?
ANDRES,
Ahilo veras;
Que yo no soy para mas.
(Lee en secreto doiia Clara.)
DONA CLARA.
sLlevards respuesta? ;
ANDRES.
Eseribe
Si quieres;—y a ti, Lucia,
Traigo un recado tambien.
LUGHA.
iMas que es de Zamudio ?
ANDRES.
iBien!
Estos abrazos te envia.
Llega, tomalos; que 4 fe,
Que cuando 4 mi me los dio,
Me bolgué mucho ménos yo,
Que en dirtelos me holgaré,
LUCIA,
¢ Hallése en 14 resistencia?
i Salio herido?
ANDRES.
iBueno es eso!
No tiene tan poco seso:

Bien sale de una pendencia.

DONA CLARA.
1d ; mancebo, en hora buena;
Que aqui no teneis qué hacer.
ANDRES.
& No escribes? i
DONA CLARA,
No es menester.
ANDRES.
Tened dolor de mi pena,
Lucia; que por vos muero.
LUCHA.
Dad & Zamudio un recado.
ANDRES.

sDesdenoso?
. % Tocla.
Enamorado.
ANDRES.

Buscad ofro mensajero. (Vase.)i® &

Luca.
#Qué te eseribe?
DONA CLARA.
Lalocura -
Mayor que en mi vida vi.
De ser preso, dice aqui,
Que escap por granventura: |
Pero que verme desea,
Y que esta noche vendra,
Y habré de ir ntes alla
Porque sin riesgo me vea:
Que es publico en el lugar
Que amor tiene en esta calle,
Y en ella es cierto espialle.
: LUCIA.
& Sabes donde 1o has de hallar?

DONA CLARA.
En este 1as senas leo
De 1a casa donde esti.

LUCiA.
&Y tu padre ?
DONA CLARA.
Amor dara
La industria, pues da-el deseo.
(Vanse.)

Salen EL MARQUES, de camino, DON
DIEGO ¥ DON JUAN.

DON DIEGO.
i Posible es que hayais venido,
flustre luz de Giron,
A darla 4 un pobre rincon,
A la del sol escondido?
i Es posible que un marqués
De Villena se ha dignado
De pasar del rico estrado
A lanta humildad los piés?

MARQUES.

Si tal me decis, de vos
Sera forzoso agraviarme:»
Que bien puedo entrar y honrarme
En casa enque estais los dos;
Que si tan ilustres pechos
Encontrar aqui pensara,
Sin otra ocasion trocaras
Por este los altos techos,
Mas dejando estas porfias,
Si bien hijas de vepdad,,
Porque son de la dfhistad
Ajenas las cortesias,
Decir quiero 1a ocasion,
Pues me la habeis preguntado )
Por qué esta casa he buseado.
DON DIEGO.

Decid pues.
{ . MARQUES.
Dadnie atencion.
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En esta universidad ,

Donde la sabia Miperva

Hoy Liens el sagrado culto
De que estd celosa Aténas,
Desde la puericia déeil

A la ardiente adolecencia

Hice de mi sacrificio

A la diosa de lus letras.

Era en mi casa el segundo,

¥ aunque amante de las ciencias,
BMucho mis me provocaba

La milicia que la Iglesia,
Partime & Italia , ambicioso

De las glorias de 1a guerra;
Yal monsiro en cieneias, Merlin,
Por mi dicha encontré en ella :
Aquel, que segun publican,

O verdades ¢ consgijas,

Lo concibié de un demonio
Una engafiada doncella;

Que esto puede hacer un 4ngel
Si 4 vaso femineo lleva

El sémen viril que pierden
Los que con Venus se suehan,.,
—Mas sigan esta euestion

Los que siguen las escuelas;
Que a mi no me tocaghory
Probar sus naturalezas.—
Merlin, el hijo del digblo,

Su apellido comun era

Yo he pensado que por ser

Mis que humano 4 todas ciencias,
Yo, saldada, aun no olvidado
De mi inclinacion primera,
Con didivas y con ruegos
Gané en su pecho las puertas,
Ensefidme los efetos

Y cursos de las estrellas:

Que el entendimiento humano
Hasta los cielos penetra,

Las quirominticas lineas

Con que en la mano 3 cualguiera
De su vida los sucesos

Escribe naturaleza,

Supe la fisonomisa,

Muda voz que habla por sefias,
Pues por las delrostro dice
La inclinacion mis secreta,
Sutiles entropelias

Con que las manos se adiestran,
Y 4 la vista més aguda

Engaia su ligereza.

De numeros y medidas

Las demostraciones cierlas
Por matemitica supe,

Y supe por arismeética,
Estudié en cosmografia

El sitio, la diferencia,
Longitud y latitud

De los mares y las tierras.

Y por remate de toda,

La'arte magica me ensefia,

De cuyo efeto las causas

No alcanza la humana ciencia,
Pues con caracteres vanos

Y con palabras ligeras

Obra prodigios , gue admira
La misma naturaleza.

En esto, de que murid

Mi hermano mayor las nuevas '
Fuéron causa que de Italia
Diese a Castilla 1a yuelta,
Fuime a vivir 4 la gorte ;

Que parecen bien'®n ella

Las cabezas de las casas

A acompaiiar su cabeza,

La parlera fama alli

Ha dicho que hay una cueva
Encantada en Sa nea,

Que mil prodigios encierra;
ue una cabeza de bronce,,
Sobre una catedra puesta,

*| Supe de la cueva gl(g__lio_,

'Se dice que es de bronce su eabeza,

Lamigica sobrehumana

En humana voz ensena;

Que entran algunos 4 oirla:
Pero que de siete que entran,
Los seis vuelven 3 salir,

Y el uno dentro se queda.

Yo .desta ciencia curioso,
Incitado destas nuevas,

Y partime solo 4 ve
La cueva-estd en esta casa,
Si no mintieron las sefias;
Pero que verdad dijeron,
Muestra el hallaros en ella;
Porque , si no es por encanto,
Imposible es que cupieran
Dos hombres que son tan grandes,
En casa que es tan pequeia.
DO DIEGO.
Gran don Eprique;, jamas
Para hazaiia tan honesta
A principe destds tiempos
Vi calzarse las espuelas,
Trocar las fiestas y gustos
Al trabajo de las letras,
Y ¢l encanto ¢ortesano
Por una encantada eneva:
Accion de principe heroico,
Accion en efeto vaestra,
(Que sois quien de] GrandMaestre
El valor y sangre hereda. L
MARQUES.
Para quien viene 4 saber,
Larga digresion es esa.
DOX DIEGO.
0id de la cueva , Enrique,
La relacion verdadera.
Retérica la fama, de figura
Alegérica usande, significa
La verdad de la cneva en la pintura.
Esta que veis, obscura casa, chica,
Cueva llamo , porgue su luz el cielo
Por la puerta no mas le comunica,
Y porque una pared el mismo suelo
Le hace 2 las espaldas eon la cuesta
Que dla iglesiamayorlevanta el vaelo.
Y la cabeza de metal , que puesta
En la catedra, da en lenguaje nuestro
A la duda ' mayor elara respuesta,
Es Enrico, unfrances, gue el nombre
[vuestro,
X1 mismo divagar, 1os mismos easos,
Y el que tuvistes vos, tuvo maestro.
De Merlin como vos, siguié los pasos,
Y al fin, prodigo aqui de su riqueza,
De magia informa juveniles vasos;
Y porque excede 4 la naturaleza
Fragil del hombre su saber inmenso,

De siete que entran, que uno pague el

{censo,
Lospocos que,de muchos estudiantes,
Lacienciaalcanzan, declararnospien-

S0.
La falda ecupan muchos eaminamE!s
Al apolineo monte, y pocos besan
Las aras en la cambre relumbrantes.
Enrico esta en escuelas; que no cesan
En casi edad eaduca sus intentos
De seguir el estudio gue profesan,
En ellas oye humildes rudimentos
De las ciencias queignora; y daen su

casa,

De 1as que sabe, claros documentos.
En viéndolo, veréis que hasido éscasa
La fama en metaféricos pregones,
Pues la verdad sus limites traspasa,
iDichosa Espaiia, que de dos varones,
Goza en un tiempo tales! Dos Enricos |
Seran de hoy mas sus célebres h}:asn- :

nes,

Mas no convienen coronistas chicos
A grandes cosas y hechos inmortales:
Déjolo a estilos de eaudal mas ricos;
Y porque ya sepais los desiguales
Casos, que 4 choza tal nos han traido,
0id en breve suma Jargos males.

 En cierta resistencia habemos sido

ulpados: muertoshubo, ymas de nue-
Acompaid, el Gorregidor herido. [ve
Tocd a rebato, y la irritada plebe
En tal nimero grece, c}ne al espeso
Granizo imjta , que del cielo llneve.
Fuerza fué retirarnos : yo confieso
Que me fajtd el aliento , y ya' seria
Resistir, no valor , mas poco seso.
Con alas gran catervamos seguia :
Aqui entré perseguido; y con encanto,
De sus ojos Enrico nos desvia.
Quedimonos aqui, porque entre tanto
Con sus artes el viejo nos defienda ,
Que nos da libertad el cielo santo.
Mas jay! que allj dejamos upa prenda.
Don Garcia Giron,vuestro pariente [da,
Que alvalor de ese pecho se encomien~
Preso queddenlaincha, y duramente
Lo tienen en lIa piblica aherrojado,
Sin darle circel 4 quien es, decente,
Dicese que a Ia corte han enviado
Porunpesquisidor;yo4 que loimpidan
Por 1a posta 4 mis dendos un criado,
Pero los cielos, que jamas olvidan
Un pecho de desdichas oprimido,
En vos con el remedio nos eonvidan,,
Pues 4 tal ocasion es han traido.

. MARQUES.

Don Diego, 1a explicacion
De la cueva que he buscado,
Extrafio gisto me ha dado,
¥ puesto en obligacion.
Mas corrido me confieso
De ver que esté don Garcia
Giron, de la sangre mia,
En earcel pablica preso.

‘A nn criado de mi casa

Debiera el Corregidor
Hacer diferente honor :
Ardiente furia me abrasa.
Rabiando esté el atma mia,
Amigos, ya, por vengar
Tan injusto agravio, y dar
Libertad 4 don Garcia.
Quedios adius.‘
DON DIEGO.
. A €l suplico
Que vida inmortal os dé.
MARQUES.
Luego 4 veros volveré
Y 4 gozar del sabio Enrico.
DON DIEGO.
3Qué decis?
DN JUAN.
Qlﬁ:ya no dudo
De tenef fin venturoso;
Que medio mas poderoso
Darnos la suerte no pudo.
A mi esposa es bien que escriba
Destas nuevas un papel. (Vase.)
DON DIEGO.
Bien es que en mal tan eruel
Este consuelg reciba,

Salen DOXA CLARA , con manio,
XY LUCIA,
DORA CLARA.
Querido dueiio mio...
DON DIEGO..
Bien de mi pensamiento , [tenlo
; Qué exceso, qué milagro, qué por-
glstoy viendo? ; Es verdad 6 desvario?

Un pequefio rineon, triste y sombrio,
Cielo ya venturoso
Es del sol mas hermoso,
Que el que porinventor del claro dia
Tiranizo la humana idolatria? *

DONA CLARA.

i Ay, mi bien! ; Qué te espantas?
us excesosme obligan deste exceso.
DON DIEGO. [[_as 3
{ Oh feliz o, que entre desdichas tan-
Mas que amoroso consegui travieso!
DONA GLARA.
Como escribiste que esta noche irias
Averme, duefio mio,
Temi tus desventuras y Jas mias ;
Y asi, por evitar tu desvario
Y mirar por tu vida, me ke arrojado
A exceder de la esfera de mi estado.
¢Qué desdichas son estas, qué locuras?
g,’l’u me tienes amer? 8i amor tuvieras,
T'u inclinacion indémita oprimieras,
Porque 4 mis penas duras 3
No diesen ocasion tus travesuras,
DON BIEGO,

Note aflijag, mi bien; que pues te veo,
Nada queda que espere m? deseo.

DONA CLARA,
iTa, sefior, retraido!
jDon Diego de Guzman en una cueva
Tan humilide escondido !

DON BIEGO.
No ya humilde la llames, pues ha sido
Oriente celestial de luz tan nueva,

DONA CLARA.

En riesgo tan cruel, jqué determinas?

En lance tan estrecho, ‘

i Qué medios imaginas?

Mira si pueden dar en tu provecho

Sangre mis venas, corazon mi pecho.
‘ DON DIEGO.

Solo tu sentimiento,

Sefiora, es el que siento;

Lo demas todo es nada.

DONA CLARA. 3
¢ Todo es nada, don Diego, [go,
Cuando ellugar se abrasa en vivo fue-
Cuando el Corregidor, de una estocada
Venganza pide, ciego? t
¢ Cuando tres escribanos
flel rigor se lamentan de tus manos,
Y el Alguacil mayor, por una herida,
Al cielo da las quejas y la vida? ™

DON DIEGO.
Pues ;qué es eso?
DONA CLARA,
i0Dué es eso?
Haras que pierda el seso,
DON DIEGO.
s Ves esa resistencia ,
ssas heridas ves, ves esas muertes .
Ves esas quejas y eontrarios fuertes >
Heridas y alborotos?
- DONA CLARA.
Ya los veo.
DON DIEGO.
Pues mucho mis me aflige mi deseo.
La vida has ofrecido
A remediar mis males;
Para estos, mas mortales,
Ménos, mi bien, te pido.
DONA CLARA.
i Qué bien las cosas mides!
£nos mepides, gy el honor me pides?
'&Sm la mano querias
0zar las prendas mias?
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DON DIEGO.

5i & tu bien, dulee duefio, condujese
Que yo tu esposo fuese , .
Yo ; qué mas bien queria?
Mas jay, senora mia!
Si miro en tu belleza
Opuesta la fortuna
A la naturaleza,
Si esla necesidad mas importuna, [za,
Cuanto es mas la hermosuray lanoble-
Y yo soy por igual pobre y hionrada,
4 Como seré tu esposo,
%‘aru verme, mi bien, mis ebligado
Y ménos poderoso ?
poXa cLaRma,
No estas enamorado ;
Que el nifio amor no alcanza
Tanta razon de estado.
Para burlar, ingrato, mi esperanza
4 Hallas tantas razones?
iOh, qué poco te ciegan tus pasiones!
DON DIEGO,
T sf que 4 tu honor miras :
Mientessi dices que de amor suspiras.
4En qué deuda me pones ,
Si en reciproco trato de himeneo
La ejecucion me vendes del deseo?
Véte, falsa,yno digas que me quieres;
Que no es amor , amor interesado.,
Ya estoy desenganado;
Que solo en lo que ahorate he pedido,
Probar tn amor mi pensamiento ha si-
Queno verlo, enemiga, ejecutado [do;
Sin ser esposo tnyo :
Y pues probé tu falsedad, concluyo
Con que de aqui adelante
Ni quiero ser tu esposo ni tu amante.
DONA GLARA,
Quédate, falso, ti; que pues arguyo
Tu engaio de tu prueba cautelosa,
No quiero ser tu amante ni Lu esposa.
(Vanse.)

—

ACTO SEGUNDO.

Sale ZAMUDIO por una puerta con unas
alforjas, y por otra DON DIEGO, en
cuerpo y con espada, de color.

ZANMUDIO.
Yo sea muy bien venido.
3 DON DIEGO.
Ya te estaba deseando :
; Como vienes?
ZAMUDIO.
¥engo andando.
DON DIEGO.
4Qué has hecho?
ZAMUDIO.
Lo que be podido,

DON DIEGO.
Humor traes.
ZAMUDIO.

Esta alforja
Toda la probanza tiene
De lo.que he hecho ; que viene
De carlas hasta la gorja.
Y porque quién te esecribié
Sepas en término breve,
Ningun principe te debe
La carta que recibié.

DON DIEGO.
Al fin, al fin; caballeros.

ZAMUDIO.
Tedos los sefiores vi:
Cualquier cosa haran por ti,
Aunque toques en dineros.
Cartas de favor dara
Cualquier dellos & montones;
{Que como renunciaciones
Las firman 4 resmasg ya,
La grandeza y el valor,
La cortesia y nobleza,
La humanidad y largueza
Vive en ellos. Mas , sefior,
¢ Qué traje es esa?
DON DIEGO. |
El estado
Lo requiere en 3ue me veo.
. Qué hay de Madrid? que deseo
Saber lo que te ha pasado.

ZANUDIO.

Allawi 4 ta dofia Flor,
Yuelta en plate.

DON DIEGO.
iEn plato ?
ZAMUDION

Que en la comedia la vi
Puesta en un aparador.

Pero no sola esta ingrata

El aparador tenia;

(ue muchos platos habia,

Y los mas eran de plata.
Miraba yo desde el banco -

En los platos relumbrantes
De almendra y pasa los dntes,
Los postres de manjar blanco.
Tal fiesta alli se eelebra,

Que halla cualquier convidado
Platos de carne y(rescado,
Como en viérnes de Ginebra.

| Al salir se han de servir

Los platos de la vianda,

Que al entrar son de demanda,
Y de vianda al salir.

Yieras, mirando.a estos platos,
Mil mancebitos hambrientgs,
Cual suelen mirar atentos
Carne colgadalos gatos.
Ellas no pueden sufrillo,

Y por pagarlo. tambien

De cuantos abajo ven,

Estéin haciendo platillo.

Su capitulo primero

Es si uno regala 6 no:
Segundo, siregalos

Si regalara, el tereero;

Y con tal gusto y espacio  *
Siguen materia tan mala,
Que en regala 6 no regala
Gastan todo el cartapacio.
Mas ¢ como con lo que i ti
Te ha sucedido estos dias,
No me atajas? >

DON DIEGO.
Divertias,

| Zamudio , nri pena asi.

ZAMUDIO.

:Como va de sentimiento
Con dofia Clara? ; Porfia

En su tema?
DON DIEGO.
Todavia
Apellida casamiento.
Si al de Ayamonte heredara,
No estuviera mal casado;
Que don Pedro Maldonado,
Padre de la hermosa Clara,
De los caballeros es
De blasones mas felices.




